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O my peo ple,- what have I done un to- thee? or
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where in- have I wear ied- thee? Tes ti- fy- a gainst- me.
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Be cause- I brought thee forth from the land of E gypt :- thou hast pre par- ed- a Cross for thy Sav iour.-
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Ha gi- os- o The os.- Ho ly- God. Ha gi- os- is chy- ros.-
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Ho ly- and strong. Ha gi- os- a tha- na- tos,- e lei- son- y mas.-
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Ho ly- and im mor- tal,- have mer cy- up on- us.
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 Repeat “Hagios o Theos.” 

 
 Repeat “Hagios o Theos.” 
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I did scourge 

Egypt with her 

first-born 

for thy sake: 
and thou hast 

scourged me 
and de- liv-er- ed me up. 
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2 

I led thee out of 

Egypt, drowning 
Pharoah 

in the Red Sea: 
and thou hast 

delivered 
me un- to the Chief – Priests. 

3 I opened the sea be- 
fore 

thee: 
and thou hast 

op-

ened 
my side with a spear. 

4 
I led thee on 

thy way in a 
pillar of cloud: 

and thou hast 

led me 
unto the 

judge

ment 
hall of Pilate. 

5 
I fed thee with 

Manna 
in the desert: and thou hast 

stric

k- 
en 

me 

with 
blows and scourges. 

6 

I gave thee to 

drink of the wa-

ter of salvation 

from the rock: 
and thou hast 

given me 
gall and vine- gar to drink. 

7 
For thee I 

smote the 
kings of Canaan: and thou hast 

smit-

ten 
my head with a reed. 

8 I gave thee a roy- al sceptre: 
and thou hast 

given 
unto my head a crown of thorns. 

9 I exalted thee with great power: 
and thou hast 

hanged me up- 
on the gibbet of the Cross. 

 

Be cause- I led thee through the des ert- for ty- years, and fed thee with man na,-
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and brought thee in to- a land ex ceed- ing- good : thou hast pre par- ed- a Cross for thy Sav iour.-
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thou gav est- to quench my thirst : and hast pierced with a spear the side of thy Sav iour.-
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